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Le 4 avril 2012

A une session ordinaire du Conseil de la municipalit¢ du Canton de Stanstead
tenue le QUATRIEME jour du mois d'AVRIL de I’'an deux mille DOUZE, 3 la
salle du Conseil située au 778, chemin Sheldon, Canton de Stanstead, tous
formant quorum sous la présidence du Maire, Eric Evans, et a laquelle sont
présents les conseillers suivants, a savoir :

Monsieur John Lynch-Staunton
Madame Gaétane Gaudreau
Madame Thérése McCutcheon
Madame Francine Caron-Markwell
Monsieur Roger Ricard

Monsieur Christian Laporte

La Directrice générale et secrétaire-trésoriere Me Josiane Hudon, est également
présente.
1.  OUVERTURE DE LA SEANCE

Le maire, monsieur Eric Evans, procede a I'ouverture de la séance, il est 19 h 30.

2. ADOPTION DE L’ORDRE DU JOUR

Il est proposé par la conseilléere Francine Caron-Markwell
Appuyeé par le conseiller Christian Laporte

Il est résolu

QUE l'ordre du jour soit adopté tel que déposé.

ADOPTE
3. ADOPTION DES PROCES-VERBAUX
Il est proposé par le conseiller Roger Ricard
Appuyeé par la conseillére Thérése McCutcheon
Il est résolu
QUE le procés-verbal du 7 mars 2012 soit adopté tel que déposé.
ADOPTE

4. PERIODE DE QUESTIONS DE L’ASSISTANCE

M. Michel Smith dépose une pétition signée par environ 60 personnes pour le
rechargement du chemin Alger Cove.

M. Claude Boissonneault se demande si les poteaux de basketball seront
prochainement installés, si le cabanon du parc Thayer sera ouvert pour la période
estivale et s'il sera nettoyé prochainement, ce que le conseiller Roger Ricard lui
répond par l'affirmative a ces trois questions. M. Boissonneault s'informe aussi
quant a la possibilité que soit installée une glissade pour enfants et si le jeu de
shuffleboard sera installé prochainement. Le conseil répond qu'il faut trouver un
autre endroit que celui qui était initialement prévu.

Des félicitations sont finalement adressées pour M. Vincent Langlois pour son
travail a titre de surveillant de la patinoire et qu'il trouve dommage que ce poste de
surveillant soit retiré. Le conseil spécifie que le poste de surveillance n'a pas été
retiré entierement mais seulement revu a la baisse.

M. Korey se demande pourquoi les déneigeurs n'épandent pas de sable sur les
c6tés des chemins et seulement au milieu.

Une question est également posée a savoir pourquoi les travaux de raccordement

ne peuvent pas étre effectués par des entrepreneurs de la municipalité. Le méme
principe est soulevé quant aux octrois de contrats pour le déneigement.
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M. Mitchell mentionne que I'Eglise anglicane est en train de dépérir et demande si
un comité sera créé pour l'avenir du centre communautaire de Fitch Bay.

Mme Brus indique quant a elle que le fait que les vidanges soient ramassées
uniguement une fois aux quatre semaines n'est pas suffisant.

Des félicitations sont de nouveau adressées a M. Langlois pour son travail a la
patinoire et le coeur qu'il met a l'ouvrage, et qu'il devrait continuer a pouvoir
effectuer la surveillance I'an prochain.

5. DEPOT DE LA CORRESPONDANCE DU MOIS

La correspondance du mois est déposée auprés des membres du Conseil.
6. URBANISME ET ENVIRONNEMENT

6.1 Dépot du Rapport sommaire d’émission de permis

Le rapport des permis émis est déposé auprés des membres du Conseil.

6.2 Dépot du Procés-verbal du Comité Consultatif d’Urbanisme

Aucune réunion du Comité Consultatif d'Urbanisme n'a eu lieu en mars dernier.

6.3 Dépot du Rapport Inspection Forestiére

Le rapport des inspections forestieres du mois de mars 2012 est déposé aupres
des membres du Conseil.

6.4 Reéglement no 330-2011 modifiant le réglement de zonage 212-2001 —
Adoption finale

ATTENDU QUE le conseil a adopté un premier projet du réglement intitulé
"Reglement no 330-2011 modifiant le reglement de zonage 212-2001 " lors d'une
séance ordinaire tenue le 11 janvier dernier par la résolution no 12-01-186;

ATTENDU QU'une séance de consultation publique sur le projet de réglement a
eu lieu le 1er février 2012 a 19h;

ATTENDU QU'un second projet du reglement a été adopté le 7 mars 2012, lors
d'une séance réguliere du conseil par la résolution numéro 12-03-218;

ATTENDU QU'aucune demande de participation a un référendum n'a été recue
par la municipalité en date du 20 mars 2012, qui était la date limite de réception
pour une telle demande;

Il est proposé par la conseillere Francine Caron-Markwell
Appuyé par le conseiller Christian Laporte
Il est résolu

La conseillere Thérése McCutcheon votant contre la présente résolution.

QUE le conseil de la municipalité du Canton de Stanstead adopte le réglement
intitulé : "Réglement no 330-2011 modifiant le réglement de zonage 212-2001". Le
présent projet de réglement a pour objet de :

- Ajouter la définition de “ retraite rustique” au chapitre 1 des dispositions
déclaratoires et interprétatives, section 2, 1.9;

- Ajouter les termes “abri a bateau” et "quai” au chapitre 3 portant sur les
droits acquis, section 3.3;

- Ajouter “ retraite rustique a la zone RURc-2 dans les usages
spécifiquement autorisés du chapitre 5, section 3, 5.9;

- Remplacer le titre ¥ Abris d’hiver”’ par “abris temporaire” et prévoir une
regle a leffet que cet abris ne peut étre utilisé que dans une période
prédéfinie, au chapitre 7, section 2, 7.11;
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- Ajouter un paragraphe dans le chapitre 11 section 2, au point 11.3 sur les
regles daffichage en ce qui a ftrait aux enseignes directionnelles
temporaires accessoires;

- Retirer le terme “encoffrement” du chapitre 12, section 4, 12.11 ainsi que
le paragraphe définissant la construction;

- Ajouter une regle régissant I'abattage d’arbre dans le chapitre 13, section
13.6;

- Ajouter un paragraphe 14.9 concernant I'épandage interdit de matiére
provenant de fosse septique au chapitre 14, section 2.

QUE les membres du conseil reconnaissent avoir regu copie du réglement au plus
tard deux jours avant la séance et déclarent I'avoir lu et renoncent a sa lecture.

ADOPTE

6.5 Contribution financiére a la Société de conservation du Lac Lovering
pour le projet du Ruisseau de I'Est

ATTENDU QUE la municipalité offrait un appui moral a la Société de conservation
du Lac Lovering (ci-aprés SCLL) dans le cadre de leur demande de subvention
aupres de la Conférence régionale des élus de I'Estrie (ci-apres CREE), en regard
a leur projet de la Stabilisation des rives du Ruisseau de I'Est, prés du Chemin
Roy, le tout tel qu'il appert de la résolution no 11-11-128;

ATTENDU QUE ledit projet consiste globalement a réduire le plus possible
I'amoncellement important de sédiments a son embouchure suite aux pluies
torrentielles et des crues printaniéres;

ATTENDU QUE la municipalité a regu récemment une demande de la part de la
SCLL afin d'obtenir un soutien financier;

ATTENDU QUE la CREE leur offre une subvention conditionnellement & ce que la
SCLL obtienne le support financier de d'autres organismes, comme les
municipalités;

ATTENDU QUE les travaux se retrouvent sur le territoire de la municipalité;

Il est proposé par la conseilléere Francine Caron-Markwell
Appuyé par le conseiller Christian Laporte
Il est résolu

Les conseilleres Gaétane Gaudreau et Thérese McCutcheon votant contre la
présente résolution.

La conseillere Thérese McCutcheon désire que sa dissidence soit inscrite au
proces-verbal:

ATTENDU que les travaux de stabilisation des berges, tels que demandeés,
seront exécutés sur des terrains privés et que les fonds publics ne devraient
en aucun cas étre utilisés pour la réparation ou I'entretien de terrains privés;

ATTENDU que l'octroi d’une telle subvention inciterait d’autres citoyens,
ayant subis des dégéats sur leurs propriétés, a faire des demandes
similaires;

ATTENDU que les cours d’eau sont sous la juridiction de la MRC depuis
2006,

QUE la municipalit¢ du Canton de Stanstead appuie financiérement le projet
Stabilisation des rives du Ruisseau de I'Est, prés du Chemin Roy, de la Société de
conservation du Lac Lovering, dans le cadre de leur demande de financement au
Fonds de développement régional de la Conférence régionale des élus de I'Estrie,
et leur accorde une aide financiéere d'un montant de 5 000 $, le tout
conditionnellement a ce que lesdits travaux soient effectués.

QUE le montant de la dépense est approprié @ méme le surplus.

ADOPTE
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7. TRAVAUX PUBLICS

7.1 Reglement no 334-2012 modifiant le réglement no 317-2010 relatif a la
circulation des camions, des véhicules de transport d'équipement et des
véhicules-outils — Avis de motion

La conseillere Thérése McCutcheon donne avis de motion qu’a une prochaine
séance de ce Conseil, un réglement portant le no 334-2012 modifiant le réglement
no 317-2010 relatif a la circulation des camions, des véhicules de transport
d'équipement et des véhicules-outil, sera présenté pour adoption.

Ce réglement a pour objet de corriger les irrégularités du reglement 317-2010.

7.2 Travaux a étre effectués sur le chemin Magoon Point

ATTENDU QU'un probléme relativement a la présence de poussiére noire sur le
chemin Magoon Point est toujours présent et du fait que le chemin devient glissant
lors de précipitations, et ce bien que la municipalité ait déja tenté de corriger la
situation;

ATTENDU QUE le conseil suggere que soit ajouté un concassé de pierre MG20B
0-3/4 de couleur blanc-gris d'environ 3 pouces d'épaisseur sur toute la largeur du
chemin, en épandant davantage de concassé au milieu et de moins en moins vers
les cbtés, et ce a partir de l'asphalte pour une distance de 0.4 km, et que soit
ajouté davantage de calcium d'été qu'a I'habitude et étre épandu plus largement;

Il est proposé par la conseillere Thérése McCutcheon

Appuyeé par la conseillére Francine Caron-Markwell

Il est résolu

QUE le Conseil accorde la dépense approximative de 7 000 $ pour l'ajout
d'environ 3 pouces d'épaisseur de concassé MG20B blanc-gris 0-3/4 sur la partie
du chemin Magoon Point, partant de I'asphalte pour une distance de 0.4 km, sur
toute sa largeur.

QUE le montant des dépenses est approprié @ méme le poste budgétaire no 02
32017 521.

ADOPTE
8. TRESORERIE ET ADMINISTRATION

8.1 Approbation des comptes payés et payables — Mars 2012

Il est proposé par le conseiller Roger Ricard

Appuyeé par le conseiller John Lynch-Staunton

Il est résolu

QUE le conseil approuve la liste des comptes fournisseurs soumis pour le mois de
mars 2012, et autorise la directrice générale a payer du fonds général les comptes
fournisseurs conformément a la liste approuvée.

Total des comptes payés: 13 115,60 $
Total des comptes a payer: 84 666,78 $

QUE le conseil approuve la liste des salaires pour le mois de mars, a savoir :

Salaires des employés : 15 654,00 $
Salaires des élus : 432526 $

QUE le montant des dépenses soit approprié¢ a méme les postes budgétaires
concernés.

ADOPTE

8.2 Rapport des recettes et des dépenses du mois
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Le rapport des recettes et des dépenses du mois est déposé aupres des membres
du Conseil.

8.3 Rapport des activités financiéres et disponibilité budgétaire

Le rapport des activités financieres et de la disponibilité budgétaire est déposé
auprés des membres du Conseil.

8.4 Rapport du temps et des déplacements du personnel

Le rapport du temps et des déplacements du personnel est déposé aupres des
membres du Conseil.

8.5 Rapport des délégations de pouvoir

Le rapport des délégations de pouvoirs de la directrice générale est déposé aupres
des membres du conseil.

8.6 Adoption d'une nouvelle politique de gestion contractuelle

ATTENDU QU’a été sanctionnée par I’Assemblée nationale, le 1* mars 2010, la

Loi modifiant diverses dispositions législatives concernant principalement le
processus dattribution des contrats des organismes municipaux (L.Q., 2010,
chapitre 1);

ATTENDU QUE cette loi a été modifiée par la Loi modifiant diverses dispositions
législatives en matiére municipale (L.Q., 2010, chapitre 18), sanctionnée le 12 juin
2010;

ATTENDU QUE ces deux lois prescrivent notamment que les municipalités
assujetties au Code municipal du Québec (L.R.Q., c. C-27.1) doivent, au plus tard
le 1°"janvier 2011, adopter une politique de gestion contractuelle;

ATTENDU QUE Ia politique doit notamment prévoir :

1° des mesures visant a assurer que tout soumissionnaire ou l'un de ses
représentants n'a pas communiqué ou tenté de communiquer, dans le but de
linfluencer, avec un des membres du comité de sélection relativement a la
demande de soumissions pour laquelle il a présenté une soumission;

2° des mesures favorisant le respect des lois applicables qui visent a lutter
contre le truquage des offres;

3° des mesures visant a assurer le respect de la Loi sur la transparence et
I'éthique en matiére de lobbyisme (chapitre T-11.011) et du Code de déontologie
des lobbyistes adopté en vertu de cette loi;

4° des mesures ayant pour but de prévenir les gestes d’intimidation, de trafic
d’influence ou de corruption;

5° des mesures ayant pour but de prévenir les situations de conflits d’intéréts;
6° des mesures ayant pour but de prévenir toute autre situation susceptible
de compromettre limpartialité et I'objectivité du processus de demandes de

soumissions et de la gestion du contrat qui en résulte;

7° des mesures visant a encadrer la prise de toute décision ayant pour effet
d’autoriser la modification d’un contrat.

ATTENDU QUE la Municipalité a adopté le 15 février 2011, par sa résolution
no 11-02-07, une politique de gestion contractuelle;

ATTENDU QU il y a lieu de remplacer cette politique par une nouvelle politique de
gestion contractuelle élaborée par la firme Monty Coulombe s.e.n.c. et qu'il en
colite approximativement 500 $;

Il est proposé par la conseillere Thérese McCutcheon
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Appuyeé par la conseillere Gaétane Gaudreau
Il est résolu

QUE le conseil adopte comme politique de gestion contractuelle de la Municipalité,

la politique contenue au document identifié « Politique de gestion contractuelle de

la Municipalité du Canton de Stanstead 2012-01 ».

QUE le montant de la dépense est approprié a méme le budget no 02 19000 412.
ADOPTE

9. HYGIENE DU MILIEU

9.1 Attribution du contrat pour la vidange automatique des fosses
septigues sur le territoire de la municipalité pour les années 2012 a 2015

ATTENDU QUE le conseil mandatait la directrice générale pour aller en appel
d'offres quant a la vidange automatique des fosses septiques sur son territoire, tel
qu'il appert de la résolution no 11-11-143;

ATTENDU QUE suite a des discussions concernant le devis impliquant le comité
hygiéne du milieu, la directrice générale a procédé a I'appel d'offres public en date
du 13 février dernier;

ATTENDU QUE les soumissionnaires avaient jusqu'a 11h le 5 mars 2012 pour
soumettre leur soumission;

ATTENDU QUE la directrice générale, accompagnée de deux témoins, a procédé
a l'ouverture publique des soumissions recues dans les délais ce méme jour a
11h05, lesquelles se détaillent comme suit :

Soumissionnaire 1: Normand Brassard 2006 inc.

Prix avec taxes
(vidange compléte seulement) 421 067,19 $

Soumissionnaire 2: Sani-Laurentidesinc.

Prix avec taxes (vidange sélective) 205 746,72 $
Prix avec taxes (vidange compléte) 258 343,18 $

Proposé par le conseiller Roger Ricard
Appuyeé par la conseillére Thérése McCutcheon
Il est résolu

QUE le Conseil octroie le contrat pour la vidange automatique et sélective des
fosses septiques sur son territoire & Sani-Laurentides inc. pour la période 1% mai
2012 au 31 octobre 2015, pour la somme de 205 746,72 $ incluant les taxes et
payable en quatre versements annuels, en fonction du nombre de vidanges
effectuées dans 'année méme.

QUE le Conseil autorise le maire, Monsieur Eric Evans ou en son absence le
maire suppléant, et la directrice générale, ou en son absence la directrice générale
adjointe, a signer pour et au nom de la Municipalité ledit contrat.

QUE le montant de la dépense est approprié a méme le poste budgétaire no 02
47001 446.

ADOPTE

9.2 Présentation d'un état de la situation et adoption du plan d'action
concernant l'utilisation de I'eau potable du réseau d'agueduc de la municipalité
du Canton de Stanstead

ATTENDU QUE les municipalités doivent déposer un état de la situation
concernant l'utilisation de I'eau potable sur leur territoire et également établir un
plan d'action visant a réduire sa consommation;

Il est proposé par le conseiller Roger Ricard
Appuyé par la conseillere Francine Caron-Markwell
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Il est résolu

QUE le conseil adopte le bilan sommaire et le plan d'action concernant ['utilisation

de l'eau potable du réseau d'aqueduc municipal, le tout tels que déposés par la

directrice générale, et que le tout soit acheminé dés que possible au MAMROT.
ADOPTE

10. SECURITE PUBLIQUE

11. LOISIRS ET CULTURE

11.1 Embauche et nhomination des responsables des rampes de mise-a-
I'eau a Georgeville et Fitch Bay

ATTENDU QUE la directrice générale a affiché dans les journaux locaux en date
du 22 février 2012 une annonce afin de recruter deux personnes qui seraient
responsables des rampes de mise-a-I'eau sur le territoire de la municipalité;

ATTENDU QUE la directrice générale accompagnée de son adjointe ont passé
des candidats en entrevue dans la semaine du 19 mars dernier, et que leur choix
s'est arrété sur Mme Maryse Lévesque et M. Cliff Dean Hutchison;

ATTENDU QUE le conseil désire renouveler I'embauche de M. Gaétan Lessard
pour le poste temps plein temporaire pour la rampe de mise-a-I'eau de Fitch Bay et
de M. André Cloutier a titre de remplagant;

ATTENDU QUE les horaires des deux rampes sont divisés entre les trois
principaux employés selon les besoins de la municipalité;

Il est proposé par le conseiller Christian Laporte
Appuyeé par le conseiller Roger Ricard
Il est résolu

QUE le Conseil embauche Mme Maryse Lévesque a titre de responsable des
rampes de mise-a-l'eau pour la saison 2012, selon les conditions établies dans le
contrat joint a la présente en Annexe 1.

QUE le Conseil embauche M. Cliff Dean Hutchison a titre de responsable des
rampes de mise-a-I'eau pour la saison 2012, selon les conditions établies dans le
contrat joint a la présente en Annexe 2.

QUE Ie conseil réembauche M. Gaétan Lessard pour le poste temporaire a temps
plein pour la rampe de mise-a-I'eau de Fitch Bay, saison 2012, selon les conditions
établies dans le contrat joint a la présente en Annexe 3.

QUE le conseil réembauche M. André Cloutier a titre de remplagant pour les
rampes de mise-a-I'eau de Fitch Bay et Georgeville, saison 2012, selon les
conditions établies dans le contrat joint a la présente en Annexe 4.

QUE le conseil autorise et mandate le Maire ou en son absence le maire suppléant
et la directrice générale ou en son absence la directrice générale adjointe, a signer
pour et au nom de la municipalité lesdits contrats de travail.

QUE le montant des dépenses est approprié a méme les postes budgétaires
concerneés.

ADOPTE
11.2  Autorisation au Ministére des Transports du Québec de procéder aux

changements de signalisation du tracé du Chemin des Cantons sur le
territoire de la municipalité

ATTENDU QUE le conseil de la MRC de Memphrémagog a adopté une résolution
le 21 septembre 2011, proposant un nouveau tracé a la Corporation de gestion du
Chemin des Cantons;
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ATTENDU QUE ce nouveau tracé a été accepté par le comité responsable de
I'étude des tracés a la Corporation de gestion du Chemin des Cantons;

ATTENDU QUE le tracé modifié a été accepté par le comité provincial de
signalisation des routes et des circuits touristiques;

ATTENDU QUE ce méme comité doit recevoir une résolution autorisant le
ministére des Transports du Québec a procéder aux changements de signalisation
du tracé du Chemin des Cantons sur le territoire des municipalités ou le tracé a été
modifié et que I'acceptation finale du tracé modifié est conditionnelle a la réception
de cette résolution;

Il est proposé par la conseillere Thérése McCutcheon
Appuyeé par la conseillére Gaétane Gaudreau
Il est résolu

QUE le conseil municipal du Canton de Stanstead autorise le Ministére des
Transports du Québec a effectuer le changement de signalisation pour le Chemin
des Cantons sur les axes routiers de juridiction municipale sur le territoire de la
municipalité.

ADOPTE

11.3  Demande de la municipalité a ce que le secteur de Georgeville soit
désigné comme une "étape a proximité du tracé” en regard au Chemin des
Cantons

ATTENDU QUE le conseil demandait a la MRC Memphémagog et a la
Corporation de gestion du Chemin des Cantons de ne pas modifier le tracé
traversant le territoire de la municipalité du Canton de Stanstead, tel qu'il appert de
la résolution du conseil no 12-03-228;

ATTENDU QUE bien que le conseil ait recu une réponse négative a cet égard, une
autre possibilité s'offre a la municipalité, soit celle de rendre le secteur de
Georgeville reconnu comme une étape a proximité du Chemin des Cantons,
compte tenu qu'il ne fait désormais plus partie du tracé;

ATTENDU QUE cette option offre une visibilité intéressante, soit que I'endroit se
trouve a étre affiché sur le site internet du Chemin des Cantons, sur les dépliants
ainsi que sur la carte qui est distribuée gratuitement et imprimée en 300 000
exemplaires;

ATTENDU QU'il en colte 700 $ incluant les taxes afin de faire reconnaitre le
secteur de Georgeville a titre d'étape a proximité pour le Chemin des Cantons, qui
représente en réalité le colt du panneau d'étape, ce colt n'étant pas annuel et
payable qu'une seule fois;

Il est proposé par la conseilléere Francine Caron-Markwell
Appuyeé par le conseiller Christian Laporte
Il est résolu

QUE le conseil désire que le secteur de Georgeville soit reconnu a titre d'étape a
proximité du tracé du Chemin des Cantons et accepte le paiement de 700 $
incluant les taxes.

QUE le montant de la dépense soit approprié a méme le poste budgétaire no 02
13000 341.

ADOPTE

11.4 _Nomination des patrouilleurs nautiques a titre d’inspecteurs
municipaux

ATTENDU QUE la MRC de Memphrémagog et la municipalit¢ Canton de
Stanstead ont convenu d’une entente intermunicipale relative a la patrouille
nautique sur le lac Memphrémagog et le lac Lovering;

ATTENDU QUE les patrouilleurs nautiques, Frédérick Desautels, Maxime Garand,

Anthony Desjardins, Mathieu Caron, Jean-Guy Robert et Vincent Hévey, sont
embauchés pour la saison 2012 pour assurer notamment :
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- lapplication des ententes de délégation de compétence et des ententes de
services avec la MRC de Memphrémagog sur le lac Memphrémagog et le lac
Lovering;

- l'application des réglements édictés en conformité avec la Loi de 2001 sur la
marine marchande du Canada;

- l'application, entre autres et non limitativement, des réglements suivants, a

savoir :
Pour les lacs Memphrémagog = Reglement sur les restrictions visant
et Lovering I'utilisation des batiments
= Reglement sur les petits batiments
= Reglement sur la compétence des
conducteurs  d’embarcations  de
plaisance
Pour le lac Memphrémagog : = Réglement concernant les nuisances

et visant a prévenir l'infestation des
moules zébrées

= Reglement sur la protection des
eaux contre les rejets des
embarcations de plaisance (Loi sur
la qualité de I'environnement)

* Reglement sur le domaine hydrique
de [Etat (Loi sur les terres du
domaine de I'Etat)

ATTENDU QUE chacune des municipalités riveraines doit nommer les
patrouilleurs nautiques a titre d’inspecteurs municipaux, par résolution, aux fins
d’application des réglements cités;

Il est proposé par le conseiller Roger Ricard
Appuyeé par la conseillere Thérése McCutcheon
Il est résolu

QUE les patrouilleurs nautiques, Frédérick Desautels, Maxime Garand, Anthony
Desjardins, Mathieu Caron, Jean-Guy Robert et Vincent Hévey, soient nommés
inspecteurs municipaux, aux fins d’application des reglements énumérés ci-
dessus, pour la période du 1* mai au 31 octobre 2012.

ADOPTE

11.5 Nomination des personnes chargées de l'application des reqlements
concernant les rampes de mise-a-I'eau de Georgeville et Fitch Bay

ATTENDU QUE la municipalité doit prévoir par résolution du conseil municipal les
personnes qui seront chargées de l'application des réglements concernant les
rampes de mise-a-I'eau de Georgeville et Fitch Bay, le tout en vertu de I'article 32
du réglement no 298-2007 sur l'utilisation du Quai de Georgeville ainsi que de
l'article 2 paragraphe h) du réglement no 227-2002 concernant les nuisances
contre l'infestation des moules zébrées;

Il est proposé par le conseiller Roger Ricard
Appuyeé par la conseillére Thérése McCutcheon
Il est résolu

QUE le conseil nomme Mme Maryse Lévesque, M. Cliff Dean Hutchison, M.
Gaétan Lessard ainsi que M. André Cloutier a titre de personnes chargées de
l'application des réglements no 298-2007 et ses amendements sur ['utilisation du
Quai de Georgeville et no 227-2002 ainsi que ses amendements, concernant les
nuisances et visant a prévenir l'infestation des moules zébrées pour la rampe de
mise-a-lI'eau de Fitch Bay, au parc Forand.

ADOPTE

11.6 _Adhésion au Conseil Sport Loisir de I'Estrie
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12-04-245

12-04-246

ATTENDU QUE Ila municipalité désire étre membre du Conseil sport loisir de
I'Estrie et qu'il en colte 70 $ pour y adhérer jusqu'au 31 mars 2013, compte tenu
que notre population compte légérement en dessous de 1 000 habitants;

Il est proposé par la conseilléere Francine Caron-Markwell
Appuyé par le conseiller Christian Laporte
Il est résolu

QUE le conseil accorde la dépense de 70 $ pour adhérer au Conseil sport loisir de
I'Estrie, jusqu'au 31 mars 2013. Le montant de la dépense est approprié a méme
le poste budgétaire no 02 70150 341.
QUE le conseil nomme les conseillers Francine Caron-Markwell et Roger Ricard
afin de représenter la municipalité lors de I'assemblée annuelle qui aura lieu en
mai prochain.

ADOPTE

11.7 Demande d’appui du Festival des Arts Georgeville-Fitch Bay

ATTENDU QUE la municipalité a recu de I'Association des Artistes Georgeville-
Fitch Bay une demande d'appui moral et financier pour leur demande de
subvention auprés de la MRC Memphrémagog dans le cadre du volet Il du
Programme d'aide financiére aux activités culturelles structurantes;

ATTENDU QUE le projet, soit le Festival des arts de Georgeville et Fitch Bay,
consiste en l'exposition de quarante-et-un artistes de diverses oeuvres dans
quatre lieux patrimoniaux;

Il est proposé par la conseillere Thérése McCutcheon
Appuyeé par la conseillére Francine Caron-Markwell
Il est résolu

QUE la municipalité du Canton de Stanstead appuie le projet de I'Association des
Artistes Georgeville-Fitch Bay présenté a la MRC Memphrémagog dans le cadre
du Programme d'aide financiére aux activités culturelles structurante.

QUE le conseil accorde une aide financiére d'un montant de 1 500 $ en appui
audit projet. Le montant de la dépense est approprié a méme le poste budgétaire
no 02 70230 996.

ADOPTE

11.8 Achat d'un nouveau cabanon pour le parc Forand

ATTENDU QUE le cabanon du parc Forand est désuet et doit étre remplaceé;

ATTENDU QUE la directrice générale a demandé deux soumissions aupres de
Cabanons Fontaine et Remises Réal Lamontagne et qu'il appert que cette
derniére est la plus avantageuse pour les besoins de la municipalité;

ATTENDU QU'il en colite 6 803,07 $ pour un cabanon de dimension 18'/14', avec
un toit deux versants, incluant deux fenétres coulissantes et une porte de grandeur
standard;

ATTENDU QU'il faut prévoir un colt approximatif de 1 000 $ pour la démolition
ainsi qu'environ 1 000 $ pour les installations électriques et la plomberie, ainsi que
tous les autres colts afférents aux travaux, comme par exemple la finition
intérieure;

Il est proposé par la conseillere Gaétane Gaudreau
Appuyeé par le conseiller John Lynch-Staunton
Il est résolu

QUE le conseil accorde la dépense de 6 803,07 $ installation et livraison incluses,
pour l'achat d'un cabanon 18/14' auprés de la compagnie Remises Réal
Lamontagne inc., le tout conformément a la soumission soumise en date du 30
mars 2012.

1757



QUE le conseil accorde les dépenses relatives aux colts reliés aux frais de
démolition, d'électricité et de plomberie ainsi que tous les autres frais afférents et
nécessaires, le tout pour un maximum de 4 000 $ supplémentaire.

QUE le montant des dépenses est approprié @ méme le poste budgétaire no 23
08000 521.

ADOPTE
12. VARIA

Le conseiller Christian Laporte indique que la municipalité doit acquitter une
facture d'environ 1 000 $ pour faire débloquer la station de pompage, et ce di au
fait que les citoyens déposent dans la cuvette des lingettes désinfectantes, entre
autre. |l désire informer que la municipalité a da débourser plusieurs milliers de
dollars a ce titre, et ce, malgré les avis écrits distribués en personne chez les 49
propriétés concernées. |l serait donc apprécié que la population desservie par le
réseau d'aqueduc soit davantage vigilante a ce sujet.

Mme Bourdon demande pourquoi le procés-verbal du mois de mars n'est pas
affiché sur le site internet.

Mme Hornby mentionne qu'il manque un drapeau sur le chemin Magoon Point, du
c6té du lac et prés de la propriété de M. Gratton.

Mme Papineau dépose un document pour le chemin Alger Cove.

M. Clermont est d'avis que le fait d'ajouter du concassé de pierres sur le chemin
Magoon Point ne sera pas suffisant afin de corriger la situation. |l mentionne que
le tout sera a refaire I'an prochain et que cette dépense constitue une perte
d'argent. Le conseiller Christian Laporte lui répond que nous faisons un test, sur
0.4 km, et que nous verrons les résultats par la suite. La municipalité aura a se
réajuster, au besoin et en temps et lieu.

12-04-247 13. LEVEE DE LA SEANCE

La levée de la séance est proposée par le conseiller Roger Ricard, il est 21h00.

Eric Evans, Maire Me Josiane Hudon, Directrice générale
et secrétaire-trésoriéere

CERTIFICAT DE CREDITS DISPONIBLES

Je, soussignée, Josiane Hudon, directrice générale et secrétaire-trésoriére de la
municipalité du Canton de Stanstead, certifie par la présente que la municipalité du
Canton de Stanstead dispose des crédits suffisants aux différents postes
budgétaires concernés pour toutes les dépenses visées par les résolutions ci-
apres énumérées et adoptées au cours de I'assemblée du 4 avril 2012 :

12-04-233 12-04-234 12-04-235 12-04-236

12-04-237 12-04-239 12-04-241 12-04-244
12-04-245 12-04-246

Signé en ce 13 avril 2012

Me Josiane Hudon,
Directrice générale et secrétaire-trésoriére
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N.B.

Veuillez prendre note que la présente version n'est pas officielle et que les
procés-verbaux sur le site internet sont a titre informatif seulement. En cas
de disparité entre la présente version et la version officielle, cette derniére
prévaut. Vous trouverez le texte officiel dans le livre des délibérations a la
Mairie.

Pour consulter les annexes joints aux proces-verbaux, notez que ceux-ci ne
sont disponibles que dans le livre des délibérations a la Mairie.
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